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Tarih, uluslar›n mücadelesiyle dolu
olmakla birlikte ulus içinde yöneten ve
yönetilenlerin de münasebetinin yo¤un
bir flekilde yafland›¤› olaylar bütünün-
den teflekkül etmifltir. Yöneten ve yöneti-
lenlerin iliflkisi resmi kay›t alt›na al›n›r-
ken yönetenlerin yaklafl›m›yla olaylar
de¤erlendirilmifltir. Bunun yan› s›ra söz
konusu olaylar›n yönetilen taraf›n›n
dünyas›nda ne anlam ifade etti¤ine dair
yaklafl›mlar da aranmal› ve yönetilenle-
rin görüflü de tarihi metin oluflturma sü-
recine dahil edilmelidir. Son zamanlarda
ça¤dafl antropolojik kuramlar çerçeve-
sinde tarihi olaylar›, yönetilenlerin gö-
züyle “okuma” denemeleri yapan muhte-

lif çal›flmalar da yap›lm›flt›r (Çaylak
1998 Barkey1999; Lindner2000)

Öte yandan cereyan eden tarihi
olaylara muhatap olan kitlenin duygu
dünyas›n›n tezahürü olarak da muhtelif
tür ve çeflitlilikte sözlü kültür ürünleri
(folklor ürünü) meydana gelmektedir.
Örne¤in uzun süre devam etmifl, büyük
ac›lara sebep olmufl, savafllar ve göçler
sonunda oluflan destanlar,iskan çal›flma-
lar› esnas›nda yurdundan kopart›lanla-
r›n feryatlar›, ac›kl› iz b›rakan ölüm
olaylar› karfl›s›nda yak›lan a¤›tlar; sos-
yal ve siyasi olaylar›n sonucunda olayla-
r› veya olaylar›n kahramanlar›n› konu
alan türküler bunlara en basit örnekler-
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dir.(Y›ld›r›m 1998: 87/102; Baflgöz 2004:
15/31; Mirzao¤lu 2003) 

Söz konusu bu sözel metinleri üre-
tenlerin dünyas›na metinlerin yarat›l›fl
ba¤lamlar› ve ba¤lamdaki ifllevleri göz
önünde bulundurularak girilirse ve mo-
dern antropolojik kuramlar çerçevesinde
bu metinler okunursa halk›n üretti¤i
folklor metinleri çok daha farkl› ve an-
laml› bir tarihi belge haline gelebilir.

Yaz›l› tarih çal›flmalar›na k›smen
de olsa dahil olan söz konusu bu ba¤lam-
sal bilgiler, daha çok sözlü kültür orta-
m›nda son ç›rp›n›fllar›n› sürdürmekte-
dir. Son zamanlarda ülkemizde de ses
getirmeye bafllayan sözlü tarih çal›flma-
lar›, daha çok yak›n zaman›n sözlü belle-
¤ini araflt›rma alan› olarak seçmifltir, oy-
saki sözlü aktar›m vas›tas›yla belle¤inde
yüzy›llar› tafl›yan canl› haf›zalar, az da
olsa yaflam›n› sürdürmektedir. 

Sözlü Tarih bilgisine bafl vurulacak
kaynak flahs›n anlatt›¤› olay›, bizzat ya-
flam›fl olmas›, yak›n zaman tarihçili¤i
için çok muteberdir, hatta bu konuda
“fiimdi halk haf›zas› denen fleyi incele-
mek istiyorum” diyen L.Raglan, gelenek
çevresinde sözlü tarih bilgisinin ifllevsel-
li¤i oran›nda yaflayabilece¤i ile ilgili flu
tespitlerde bulunmufltur 

“‹lk önce, yaz›l› kay›tlara dayanma-
yan bir olay›n ne kadar süreyle hat›rla-
nabilece¤i sorusunu cevaplamaya çal›fla-
l›m” diyerek flöyle devam eder “Uzun ça-
l›flmalardan sonra bu sürenin en fazla
yüz elli y›l olabilece¤inde karar k›ld›m.
Kesin olmayan bu say›ya çeflitli yollar-
dan ulaflt›m. Büyük babalar›n ve onlar›n
babalar›n›n neler bildikleri üzerine yap-
t›¤›m dikkatli incelemeler, beni bir kifli
hakk›ndaki yaz›l› olmayan bilgilerin o
kiflinin ölümünden yüz y›l sonra kaybol-
du¤una inand›rm›flt›r. Bir kiflinin etken
yaflant›s›n› da elli y›l sayarsak, yüz elli
y›l s›n›r›n› elde etmekteyiz.” (Raglan
1974:17/28) 

Öte yandan tarihi olaylar›n, halk›n
muhayyilesinde b›rakt›¤› izlerin ve an-
lamlar›n alg›lanmas› hususunda sözlü
kültür ürünlerinin önemli bir kaynak ol-
du¤u do¤rultusunda Rus Folklorist
Propp’un flu tespitlerini vermekte fayda
var:

“Ancak karakterler ve eylemler ka-
y›tl› tarihe tamamen uymak zorunda de-
¤ildir. Halk sanatsal imgelemini ve ta-
rihsel hayal gücünü serbest b›rakabilir,
ancak buna ra¤men tarihsel flark›lar›n
genel karakteri bozulmaz: bu flark›lar›n
tarihselli¤i, flark›lar›n tarihsel kiflilerin
portresini do¤ru çizmesine ya da gerçek
oldu¤u düflünülen olaylarla do¤rudan
iliflkili olmas›na de¤il, halk›n kendi ta-
rihsel öz bilincini ve geçmiflteki olay, kifli
ve koflullara yönelik tavr›n› d›fla vurma-
s›na dayanmaktad›r. Tarihselli¤in anla-
m› ideolojik bir fenomendir. (Propp 1998:
84)

Fakat bunun yan› s›ra klasik an-
lamda sözlü tarihe kaynakl›k eden haf›-
zalar›n haricinde insanl›¤›n pek çok biri-
kimini sa¤lad›¤› sözlü kültür ortam›n›n
gelene¤i do¤rultusunda yetiflen sözel
bellek tafl›y›c›lar›n›, köken olarak milli
haf›zan›n en önde gelen ürünlerinden
olan destanlar›, yaz›ya aktar›l›ncaya-
hatta daha sonras›na- kadar belle¤inde
tafl›yan ozan-baks›lara götürebiliriz.1

(Çobano¤lu 2003:55/84; Re›chl: 2002:
96/119) Sözlü anlat›m gelene¤inin tem-
silcisi olan söz konusu bu kaynaklardan
sadece yaflad›¤› olaylar› de¤il, sözel haf›-
zadan kendisine miras kalan bilgilerinin
tamam›n›n kaynak olarak kullan›m›n›n
mümkün oldu¤u görülür. (Ersoy 2004:
102/111)

Milli haf›zan›n temsilcilerinin yetifl-
mesine ve flekillenmesine imkan sa¤la-
yan ad› geçen sözlü kültür ortam› ise;
kültürü yaratan ve yaflayan toplulu¤un
yaz›, matbaa ve elektronik aletler gibi
ses ve sözü mekana ba¤layan vas›talar
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kullanmaks›z›n yüz yüze ve sese daya-
narak iletiflim kurdu¤u ortam olarak ta-
n›mlanmaktad›r (Ong1995:49-50). Bilgi
verdi¤imiz bu ortam›n temel dinamikle-
ri hakk›nda baz› hat›rlatmalar yapma-
n›n, sözlü tarih metinlerini oturtmaya
çal›flt›¤›m›z ba¤lam›n daha iyi anlafl›l-
mas›na katk›s› olaca¤› düflüncesindeyiz. 

Sözlü kültürde hat›rlamay› kolay-
laflt›ran, toplumun ortak mal› olan haz›r
kal›plar ve yo¤un biçimlendirmeler, ya-
z›l› kültürde yaz›n›n üstlendi¤i görevler-
den baz›lar›n› görür ve ayn› zamanda de-
neyimlerin zihinsel düzenleniflini, dü-
flüncenin tarz›n› belirler. Sözlü kültürde
deneyimler, belle¤i pekifltirecek flekilde
akla yerlefltirilir ve sadece kal›plaflm›fl
olan bu sözel metinlerle s›n›rl› kalmaz;
metinlerin d›fl›nda, danslar, oyunlar, ge-
lenekler, maskeler, resimler, ritimler, ye-
me-içme, mekanlar, alanlar, geleneksel
giysiler, dövmeler, tak›lar, silahlar ve
benzeri fleyler, son derece yo¤un biçimde
grubu canland›rma ve kendine güveni
artt›rman›n törensel eylemleri olarak
bunlara dahil olurlar (Assmann 2001:
62). 

Elbette her deyifl, her düflünce, her
tören bir ölçüde kal›plaflm›flt›r; çünkü,
her kelime ve her kelimenin içerdi¤i kav-
ram, bir tür kal›p deneyimlerden kay-
naklanan verileri ifllemenin de¤iflmez
bir yolu olup deneyim ve irdelemenin zi-
hinsel düzenleniflini belirler ve bellekte
yer etmesine yarar. Deneyimi kelimeler-
le ifade etmek hat›rlanmas›n› kolaylaflt›-
r›r. Bunun için, sözlü kültürün vazgeçil-
mezi olan kal›plar anlat›m içinde s›kça
kullan›l›rlar (Connerton 1999:48-54).

Di¤er yandan yaz›n›n ifllevselleflme-
si sayesinde derinlemesine inceleme ve
çözümleme mümkün oldu¤u zaman, ço-
¤u kez dilin kendisi ve kullan›m biçimle-
ri üzerinde durulmufltur. Bilincin ayr›l-
maz bir parças› olan konuflma yetene¤i
ise yaz›n›n icad›ndan çok önce, insanlar›

büyülemifl ve konuflma üzerinde durup
düflünmelerine izin vermifltir. 

Her kültürün kendi ba¤lam›nda
dünyan›n dört buca¤›nda varl›¤› bilinen
atasözleri, tamamen insana özgü konufl-
ma olay›n›n ilk sözlü biçimlerinden biri-
sidir. Bat› kültüründe genifl bir alan
kaplayan “hitabet” sanat›, sözlü kültü-
rün ayn› zamanda bir “sanat” oldu¤unu
göstermektedir (Özünlü 2001).

Sözlü kültür ortam› umumiyetle ya-
z›n›n bir teknoloji olarak kullan›lmaya
bafllanmas›ndan önceki ortam olarak al-
g›lansa da, günümüzde bile yaflam›n›
sürdürdü¤ü kabul edilmektedir. Bu du-
rumu flöyle izah edebiliriz; sözlü ortam,
e¤er yaz› ve elektronik kültürün müda-
hil olmad›¤›, olsa bile efl zamanl› oldu¤u,
söz ve ezgi ile icra edilen anlat›lara du-
yulan ilgi ve oluflturulan icra ba¤lamlar›
vas›tas› ile varl›¤›n› sürdürmüfltür. Hiç
flüphesiz ki bu durum, gelenek çevresin-
de ve icrac›n›n icra ortam›ndaki repertu-
ar› ile anlam buldu¤u için devam etmifl-
tir. 

Zira okuma yazmas› olmayan hika-
yeci-afl›klar›, köken olarak milli haf›za
tafl›y›c›lar›n›n en önde geleni olan ozan-
baks›lara kadar götürebilece¤imizi ifade
etmifltik. Günümüzde s›n›rl› say›da da
olsa hayatta olan bu tarz hikayeci afl›k-
lar vard›r (Görkem2000;Ersoy2003) 

‹flte bu noktada sözlü kültür ortam›
birikimleri do¤rultusunda, sözlü tarih
bilgisi repertuar›na baflvurdu¤umuz Ba-
rakl› Afl›k Mahgül2, böyle bir gelene¤in
temsilcilerinden birisidir. Kald› ki onun
söz ve ezgiden mülhem sözlü tarih reper-
tuar› ile resmi tarih bilgilerinin örtüfl-
mesi de bunun en bariz göstergesidir.
Söz konusu bu tarz sözlü tarih bilgilerin-
de, resmi belgenin arka plan›nda duran
insan ve insan›n canl›l›¤›, duygusu, s›-
cakl›¤›, bir nevi resmi (yaz›l›)tarihin
ba¤lam› bulunmaktad›r.

Son zamanlarda yap›lan akademik
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çal›flmalarda da yer yer bu durum fark
edilmifl, do¤rudan sahan›n sözlü bellek-
lerinden istifade edilmese de, söz konusu
sözlü belle¤in yaz›ya aktar›lm›fl oldu¤u
kaynaklardan istifade edilmifl çal›flma-
larla da karfl›laflmak mümkündür (Çe-
likdemir: 2001: 196-197). 

Biz bu çal›flmada Barak Türkmen-
leri’nin Resmi (Yaz›l›) tarihlerinden yola
ç›karak ilk olarak haf›zas›na baflvurdu-
¤umuz Barakl› Afl›k Mahgül’ün sözlü ta-
rih bilgisi ve buna ilaveten daha önce
sözlü bellekten yaz›ya tüm do¤all›¤›yla
aktar›lm›fl olan sözü referans alm›fl yaz›-
l› bilgiler ›fl›¤›nda, Baraklar›n yaz›l›(res-
mi) ve sözlü tarihlerine, mukayeseli bir
yaklafl›mda bulunmaya çal›flaca¤›z. 

Barak Türkmenleri, Hazar Deni-
zi’nin güneydo¤usundan, Horasan taraf-
lar›ndan Anadolu’ya gelerek Yozgat ve
civar›na yerleflmifllerdir. XVI. yüzy›lda
Horasan’dan Anadolu’ya göç eden Barak
Aflireti (Özbafl1958:1-15), XVII. yüzy›l
sonlar›nda (1691 tarihinde) Osmanl›
Devleti’nin, Rakka Eyaletine iskanlar›n›
emretti¤i afliretler aras›ndad›r (Orhon-
lu:1987:58-60; Çelikdemir:2001:94-95).
Faruk Sümer’e göre Baraklar; XVI. yüz-
y›lda Yeni-il’in Dulkadirli koluna men-
sup bir Cerid obas›d›r. Baraklar, XVII.
yüzy›l›n sonlar›nda, Rakka’ya iskân edi-
lecekleri esnada, Türkmen olarak vas›f-
land›r›l›yorlard› (Sümer 1999:197)

‹skân›n ilk dönemlerinde Barak ke-
limesi, dört oymaktan meydana gelen
bir Türkmen boyunun ismi ve bu boyla
beraber Beydili, Elbeyli Türkmenlerinin
yaflad›¤› bölgenin ad›yd› (Gaziantep Kül-
tür Dergisi: C. IX:1966:105). Günümüz-
de ise 120 köyün bulundu¤u bu yöre, do-
¤udan F›rat nehri, güneyden Suriye s›-
n›rlar›yla bölünen, bat›da yaz› köylerini
ve kuzeyde Gaziantep’in 20 km. güne-
yinde yükselen da¤larla çevrili bir alan›
kapsamaktad›r. Söz konusu bu alan, yö-
rede “Barak Ovas›” diye adland›r›lmakta

olup, Suriye topraklar›na ulaflan Nizip
çay› ve Sac›r suyu ad›nda iki akarsuya
da sahiptir.

Bahsedilen co¤rafyada yaflayan
Türkmen Oymaklar›n›n tamam›, zaman
içerisinde Barakl› kimli¤i etraf›nda ken-
dilerini ifade etmifl, Gaziantep’in bu böl-
gesinde yaflayan O¤uz-Türkmen afliret-
leri de bu genel ad alt›nda an›lmaya bafl-
lanm›flt›r (Yetkin 1968:71; K›r 2002:152). 

Barak Afliretinin Osmanl› Devleti
taraf›ndan iskana tabi tutulmas›n›n, bu
iskan hadisesinin sözlü ve yaz›l› tarihe
nas›l yans›d›¤›n›n, sözlü tarihin yaz›l›
tarihe nas›l bir ba¤lam oluflturdu¤unun
daha iyi anlafl›lmas› için, Osmanl› Dev-
letinin XVII. yüzy›l sonlar›nda bafllatt›¤›
ve tüm XVII. yüzy›l boyunca devam et-
tirdi¤i iskan politikas›n› ana hatlar›yla
özetleyerek bafllamak faydal› olacakt›r.

Osmanl› Devletinde XVI. yüzy›l
sonlar›nda bafllayan, XVII. ve XVIII.
yüzy›llarda da devlet için büyük bir
problem olan iç kar›fl›kl›klar ve uzun sa-
vafllar neticesinde ortaya ç›kan iktisadi
buhranlar› da kapsayan bütün bu prob-
lemler, halk üzerindeki bask›yla birle-
flince, onlar›n yerlerini terk etmelerine
sebep olmufltur. Bu durum birçok mes-
kun yerin harap olmas›na yol açm›flt›r
(Hallaço¤lu: 1991:4-5). Gerek bu duruma
çare olmak, gerekse o dönemde Anadolu
ve Suriye’de konar-göçer hayat yaflama-
ya devam eden ve zaman zaman yerleflik
halka zarar veren afliretleri yerlefltirmek
ve iskan etmek, devlet adamlar› taraf›n-
dan düflünülmeye bafllanm›flt›r (Orhon-
lu:1987:106-107). 

Osmanl› Devleti afliretleri, özellikle
harap ve bofl vaziyetteki bölgelere, bazen
de yeni oluflturulan yerleflim birimlerine
iskan ederek, bu bölgelerin her bak›m-
dan canlanmas›n› hedeflemifltir. ‹skana
gönderilen afliretler ise, daha çok asayifli
bozan ve yerleflik halkla problemleri
olan afliretler aras›ndan seçilmifltir. Os-
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manl› Devleti, afliretlerin iskan›yla üre-
timi artt›rmay›, üretimin vergiye yans›-
mas›yla da hazineyi güçlendirmeyi
amaçlam›flt›r. Ayr›ca devlet, afliretlerin
yerli halk üzerindeki zarar ve tehditleri-
ni bertaraf etmek suretiyle de iç güvenli-
¤i ve toplumsal bar›fl› sa¤lamay› gaye
edinmifltir (Çelikdemir:2001:201).

Barak Afliretinin Osmanl› Devleti
taraf›ndan iskana tabi tutulmas› ile ilgi-
li, yaz›l› ve bu k›sa izahtan sonra sözlü
kaynaklara yans›yan bilgileri vererek,
sözlü tarih ve yaz›l› tarih mukayesesini
yapabiliriz. 

Barak Afliretinin iskanlar›yla ilgili
resmi tarih kaynaklar›m›z, baflta ‹stan-
bul Baflbakanl›k Osmanl› Arflivinden te-
min edilen vesikalar ›fl›¤›nda haz›rlan-
m›fl tezler ve bu hususta yap›lm›fl olan
di¤er çal›flmalard›r. Sözlü kaynaklar›m›z
ise, tabii olarak baflta Barakl› Âfl›k Mah-
gül’ün Sözlü Tarih Repertuar› olmak
üzere, daha önce sözlü kaynaktan yaz›ya
aktar›lm›fl olan Barak Türkmenleri ile
ilgili yap›lan benzer çal›flmalard›r.

Arfliv vesikalar›nda ve yine bu bel-
gelere dayanarak yap›lan çal›flmalarda,
Barak Aflireti Halep Türkmenleri içeri-
sinde gösterilmifltir (Tanyol:1954:68).

Rakka Eyaletine afliretlerin iskan›na, fi-
ilen 21 Ocak 1691 tarihinde bafllanm›fl
ve bu ifl için eyalet valisi Kad›zade Hüse-
yin Pafla görevlendirilmifltir. Rakka’ya
iskan edilmek üzere ç›kan bu ilk emr-i
flerifte, Barak Aflireti gene Halep Türk-
menleri içerisinde gösterilmifltir (Çelik-
demir:2001:93-95). Barak ad›n›n Halep
Türkmenleri aras›nda yer almas›na, Ka-
nuni dönemindeki defterlerde de rastla-
n›r. Bu kaynaklarda Barak, Bayat boyu-
na ba¤l› bir oymak olarak gösterilmekte-
dir. Bu bilgileri, sözlü kaynaklar da des-
teklemektedir (Tanyol:1954:68-70).

Osmanl› Devleti’nin, Rakka’ya is-
kan edilecek afliretlerle ilgili olarak gö-
revlendirdi¤i Rakka Beylerbeyi Kad› za-

de Hüseyin Pafla, bu hususta 1691 y›l›n-
da haz›rlamaya bafllad›¤› Tahrir Defteri-
ni iki y›lda tamamlay›p, 1693 tarihinde
merkeze (‹stanbul’a)göndermifltir. Bu
tahrir defterinde Barak Aflireti, nehir
boyunca F›rat’›n kollar›ndan Belih Neh-
ri’nin bat› yakas›na iskan edilen afliret-
ler aras›nda kaydedilmifltir. Barak Afli-
reti, buraya Ça¤›rgazl› Aflireti ile bera-
ber iskan edilmifltir. Bu iki afliret de ‹nal
Kethüda önderli¤inde, nehir boyunca
Belih Nehri’nin bat› k›y›s›nda yer alan
Salihiyye, Yeknip ve Ramman denilen
yerlere iskan edildiler. Buraya ilk iskan-
lar› emredilen Barak ve Ça¤›rgazl›
Türkmenlerinin 300 neferi idi (yaklâfl›k
2000 kifli). Bu dönemde Rakka iskan›na
tabi tutulan Barak Aflireti, Muharrem
o¤lu Musa ve Hac› Balo¤lu idaresinde
302 ulusa ilhak edilmifltir. ‹skan edilen
Baraklar, uzun bir süre devletin istedi¤i
flekilde iskan yerlerinde kalarak, burada
tar›m ve ziraatle u¤raflan ve ürettikleri-
nin öflrünü ödeyen itaatkar bir cemiyet
iken, 1728 tarihinde Baraklar›n önemli
bir k›sm›, Sivas taraflar›na firar etmifl-
tir. Firarlar›n›n en önemli sebebi, iskan-
dan affedilen di¤er afliret mensuplar›n›
örnek gösteren Barak Aflireti ileri gelen-
lerinin, kendilerinin de iskandan affedi-
leceklerini ummalar›d›r.

‹skandan affedilecekleri beklenti-
sinde olan Barak ileri gelenlerinden
Kanmazo¤lu ‹brahim ve Musa o¤lu Hü-
seyin adl› kifliler, iskandan affedildikten
sonra ‹lbeyli’ye dahil olmak istemifller-
dir. Barak Afliretinin Rakka’dan firarla-
r›n› onaylamayan afliret kethudalar›n-
dan Osman ve ‹smail adl› kiflilerin haber
vermesi üzerine, firariler Marafl köprü-
süne kadar takip edilmifl, fakat yetiflme
imkan› kalmay›nca geri dönülmüfltür.
Bu durumdan haberdar edilen merkez,
firar eden Barak afliretinin iskandan af-
f›n›n ve ‹lbeyli¤e ilhak›n›n söz konusu
olmad›¤›n› bildirerek, kaçan afliret men-
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suplar›n›n derhal iskan mahalleri olan
Rakka’ya geri getirilmeleri emretmifltir.

Kad› zade Hüseyin Pafla zaman›n-
daki ilk iskanda, Barak Afliretinden kü-
çük bir grup da F›rat Nehri kenar›nda
Sinor denilen bir bölgeye yerlefltirilmifl-
tir. Buras› eflk›yan›n tehdidi alt›ndaki
önemli bir geçit noktas›d›r. Bu bölgenin
korunmas› amac›yla, bir k›s›m Barak
Aflireti mensuplar› da buraya iskan et-
mifllerdir. Ancak bu bölgenin ziraate el-
veriflli olmamas›ndan dolay›, buradaki
Baraklar hayvanc›l›kla u¤rafl›yor, yaz
mevsiminde Sivas’a yayla¤a gidiyor, k›-
fl›n ise Rakka’daki iskan mahallerine ge-
ri dönüyorlard›. Bu durumdan rahats›z
olan Sivas ahalisi ise, Baraklar›n yay-
laklar› ile k›fllaklar› aras›nda gidip-ge-
lirken kendilerine zarar verdiklerini be-
lirterek, flikayetçi olmufllard›r. Bu prob-
lemlerin giderilmesi için, 1734 tarihinde
Rakka mütesellimi Recep Bey ile iskan
bafl› Firaz Bey’e emirler gönderilmifltir
(Çelikdemir:2001:104,105,132,133).

Barak Afliretinin 1691 tarihinden
itibaren Rakka’ya iskan edilmeye çal›fl›l-
mas›, afliret mensuplar›n›n Rakka’da
karfl›laflt›klar› problemler, yaflad›klar›
zorluklar, nesilden nesile, dilden dile ak-
tar›lmakta, günümüzde de onlar›n to-
runlar› taraf›ndan hikâye olarak anlat›l-
makta, türkü olarak söylenmektedir. Ba-
rakl› Âfl›k Mahgül’ün iskanla ilgili söyle-
dikleri, son derece dikkat çekici ve önem-
li bilgiler ihtiva etmektedir. Âfl›k Mah-
gül’ün anlat›¤› hikâye ve söyledi¤i tür-
küleri dikkat çekici ve önemli k›lan un-
surlar›n bafl›nda, bu bilgilerin resmi ta-
rih kaynaklar›yla olan paralelli¤idir.

Sözlü tarih kaynaklar› ile resmi ta-
rih kaynaklar›na, Baraklar›n iskan ha-
disesinin nas›l konu oldu¤una ve her iki
kaynaktaki bilgilerin birbiriyle örtüfltü-
¤ü ve hatta yaz›l› bilginin arka plan›n-
daki insan›n en do¤al halini gösteren ba-
z› örneklere, bakacak olursak:

Söz konusu bu duruma ilk örnek,
Barak Türkmenlerinin Hazar Denizi’nin
güneydo¤usundaki Horasan taraf›ndan
Anadolu’ya gelerek, Yozgat ve Sivas ci-
var›na yerlefltiklerine dair tarihi vesika-
larda baz› kay›tlar görüyoruz. Bunu
1558 y›l›nda Be¤dilli cemaatinin flikaye-
ti münasebeti ile yaz›lan bir hükümde
aç›kça buluyoruz:

“Larende kad›s›na hüküm ki Gedik
il kazas›nda Be¤dili nam cemaat Yeni ‹l
Voyvodas›ndan flekva idüp ol babta Yeni
‹l kad›s› arz gönderip ve mezkur Voyvoda
da dahi onlar hususunda mektupta su-
ret-i sicillerin ayni ile suretleri ihraç olu-
nup hakikati malum olmak için gönde-
rildi. Buyurdum ki vüsul buldukta te’hir
ve terahi etmeyip bizzat mahalli hadise-
ye var›p gönderilen suretlere nazar idip
göresin, ol babta kad›n›n arzetti¤i husus-
lar var m›d›r? Voyvodan›n mektubunun
dahi asl› var m›d›r? Hak hangi canibde-
dir ve bu hususlardan bil hasbelbefler
kimsenin hakk› sabit ve zahir olursa
haklar›n virüb dahi hakikat-i hali malu-
mun oldu¤u üzere mufassal yaz›p bildir-
sin. Fi 27 Ramazan H.(966)1558M.”
(Tanyol: 1954: 77) 

Yeni il diye adland›r›lan Yozgat, Si-
vas, Kayseri bölgesine yerleflen ve daha
sonra buralarda çeflitli flakilik olaylar›na
kar›flt›klar›, yaz›l› arfliv belgesi olan yu-
kar›daki kay›tta geçen resmi bilginin bir
nevi ba¤lam› olan, Barakl› Âfl›k Mah-
gül’ün sözlü tarih repertuvar›ndaki bilgi
flöyledir3:

“O zaman Anadolu’da, Sivas, Yoz-
gat, Gayseri yaylalar›nda göçebe halinde
yaflayan bizim afliretler bizim Türkmen
uflaklar› huva yemeden edemezler. Huva
demek haraç demek oliy. O vah›t da döv-
letin zaaflar›ndan yararlanarak flekile
de bafllam›fl, bizim afliretten baz› gendi-
ni bilmiyen kifliler, bir ariy gelerek döv-
letin postas›n› da soydular. Bu soygunun
ele bafl›s› fiiddolunun olu Hamoydu. Os-
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mann› ono duduttu z›ndana atd›. Bunun
üsdüne z›ndana at›lan fiiddo¤lu’nun o¤-
lu Hamo’nun z›ndandan gurtar›lmasi-
nen ilgili beyler Feriz Bey’in huzurunda
toplan›y ve ne edeceklerini dard›fl›y. Am-
ma bu söhbet türkinen oliy bakal›m ne
diler bu duruma:
Fezir Bey’den Muslu Bey’e bir selam
Gelsin bu ellerden göçelim dedi
Ali Osman O¤luna karfl› durulmaz
Vakitken aray› açal›m dedi,

fiiddo¤lu derdi ci¤erim da¤l›
Hamomun kalede elleri ba¤l›
Gel kötülük etme Musa fi›ho¤lu
Gelin birer candan geçelim dedi

Musa fi›ho¤lu der ki gelin varal›m
Dofu4 tutup karfl›s›na dural›m
H›rs›z› tutup ele verelim
Yahfliyi5 yamandan6 seçelim dedi
..................................................
Delfero¤lu derki Osmanl› handa
Alt›nda K›rat demir don benden
K›ral›m kap›y› açal›m dedi

Tiryaki o¤luyum dünyaya bir dahi gelmem
Yaradandan baflka kimseyi bilmem
Vallahi ölürüm bir çoban vermem
Alkan› çöllere saçal›m dedi.

Bu olaydan sona dövletinen afliretin
aras› aç›l›y. Bizim Anadolu’da ilk gonal-
gam›z olan Yozgat’›n ordan Anadolu’dan
aha bura doru arap afliretlerinin çokcal›
yaflad›. Rakkaya doru süriiler yan› isken
bafllii pad›flah fermen verii isgen bafllii.
‹sgenin bafl›na ilkin Kad›zade Hüsin Pa-
fla verilii ve isken iflini Yusuf Pafla ta-
mamlii. Bizim ‹skenin bafl› Feriz Beydir.
Feriz Bey’in baflkann›nda uzun ve mefle-
gatl› yolculuk baflliy isgende. Seksen dört
bin hana gat›l›y, bunnar›n dörtbin hane-
si abdallardan (çalg›c›) ibaretdi

Barak Türkmenlerinin Rakka Eya-
letindeki Culap taraflar›na iskana gön-
derilmesi, Mahgül’ün dilinden, halk oza-
n› Dedemo¤lu’nun türküsünde flu flekil-
de anlat›lm›flt›r:

Kalkt›k Horasan’dan eyledik sökün,
Düflürdüler bizi tozlu yolara
Omuzda parl›y›r uzun flilfeler
Afl›rd›lar bizi karl› da¤larda

Bölük bölük oldu yüklendi göçler,
Atland› ihtiyar, yayand› gençler,
Bafl›m›za geldi gördü¤üm düfller 
Düflürdüler bizi gurbet ellere

Gahi gonduk gahi göçtük yolarda
Bilip bilmedi¤in gurbet ellerde
Alem da¤lar›nda flu daz çöllerde
Bu halimiz destan olsun dillere

Topland›k afliret geldik Culab’a
Seksen dört bin hane gelmez hesaba
Deve, koyun çoktur insan kalaba
Susuz hayvan inileflir çöllere

Dedemo¤lu der ki aflk›n ba¤›ndan
Afl›rd›lar bizi Yozgat da¤›ndan 
Anadolu Sivas flehri sa¤›ndan
Birden sonra bir nam kalan ifllere 

Bu “türkü”de Barak Afliretinin Rak-
ka dahilindeki Culab taraflar›na nas›l
götürüldü¤ü anlat›l›yor. Yaln›z bu Ba-
rak’›n ilk iskan hadisesi mi, yoksa Rak-
ka’ya iskan edildikten sonra Sivas taraf-
lar›na firar ettikten sonra, tekrar eski
yerlerine nakilleri ile mi ilgili kesin belli
de¤ildir. Ama flu kesindir ki Barak Afli-
reti 1691 tarihindeki emr-i flerifle iskana
tabi tutulmufl ve iskan için Rakka’ya
gönderilmifltir (Çelikdemir 2001: B.O.A:
18-20).

Taflbaflo¤lu ad›ndaki bir ozan da is-
kan› flu türküyle anlatmaktad›r:

Seksen dört bin erle iskan olanda
Neçe kara günler gördü Be¤dili
Kad›o¤lu Yusuf Pafla gelende
Göç ile düflmana vard› Be¤dili

Bir haber yollad›m flarkeri y›rak
Böyle kara günde koçyi¤it gerek
Orada eylik etti Aslan Boz Bara
Tay’› Muvaliyi sürdü Be¤dili 

Barak Afliretinin, iskana dair tah-
rirlerde Halep Türkmenleri içerisinde
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gösterildi¤i belirtilmiflti. Ancak bu m›n-
t›kada en çok rol oynayan Be¤dili Aflire-
ti oldu¤undan, Baraklar›n isimlerinin
hep Be¤dili ile birlikte an›ld›¤›n› görüyo-
ruz. Baraklar›n sözlü tarihlerinde, Be¤-
dili Afliretinin önemli bir yer kaplama
unsurunu, yaz›l› vesikalar da destekle-
mektedir 

‹çinde Barak Türkmenleri’nin de
yer ald›¤› afliretlerin Rakka’ya iskan se-
beplerinden biri de, bu bölgedeki Arap
kaynakl› flekavet hadiselerini önlemek
ve bu dönemde Osmanl› Devleti’nin oto-
rite bofllu¤undan istifade ederek gittikçe
güçlenen Arap afliretlerinin nüfuslar›n›
k›rmakt›. (Orhonlu:1987: 34, 45, 46;Ha-
laço¤lu:1991: 116, 117). Bu amaçla Rak-
ka’ya iskan edilen Barak gibi, Türkmen
afliretleri Fadl, Mevali, Tayy ve Aneze gi-
bi Arap afliretleriyle mücadele etmifller-
dir (Çelikdemir:2001:24-33) ‹flte Taflba-
flo¤lu’nun türküsünde anlatt›¤›; 

“Orada eylik etti Asalan Boz Barak
Tay’› Muvali’yi sürdü Be¤dili” hadi-

se, resmi tarih kaynaklar›na yans›yan
Türkmen afliretler ile Arap afliretleri
aras›ndaki çat›flmalard›r.

Yine Baraklar’›n da içerisinde yer
alan Türkmen afliretlerinin, Rakka eya-
letine nas›l bir düzen içerisinde yerleflti-
¤ine dair Afl›k Mahgül Repertuvar›nda
yer alan Dedemo¤lu’nun türkü sözlerin-
de geçen flu bilgiler oldukça dikkat çeki-
cidir:

Topland›k afliret geldik Culab’a
Firuz Bey’in yurdu bafl yurd de¤il mi
Emroldu beylere konduk yan yana
Hac› Ali’nin yurdu seylan de¤il mi

Ondan afla¤›ya Budak düzüldü
Bend sahibi isim isim yaz›ld›F
Orda Berk A¤a’n›n keyfi bozuldu
Torunlar›n yurdu Sirvaz de¤il mi

Yurd verildi Ulafll›’n›n beyine
O da kondu Berk A¤a’n›n sa¤›na
Firhat geldi A¤cahak da¤›na
Bay›nd›r›n yurdu Goncan de¤il mi

Dedemo¤lu haymalar›n kurulsun
Yenilsin içilsin sohbet verilsin
Dö¤ülsün kahveler harbin ça¤r›ls›n

Abdallar›n yurdu ören de¤il mi 

Osmanl› devleti taraf›ndan Rakka
eyaleti, afliretlerin iskan edilece¤i bölge
olarak tespit edildikten sonra, eyalet da-
hilindeki iskan yerleri de tespit edilmifl-
tir. Afliretlerin iskan› en yo¤un olarak,
Belih nehrinin F›rat ile birleflti¤i yere,
yani Rakka’ya kadar olan hatt›n çevresi-
ne, Harran Nahiyesi ve Ruha’ya gerçek-
lefltirilmifltir (Çelikdemir2001:B.O.A:
TD 835:10,36,37,46). ‹skan bölgesi ola-
rak s›n›rlar›n› çizdi¤imiz bu bölge içeri-
sinde Dedemo¤lu’nun türküsünde geçen
Culab, Sehlan, Akçakale, Ören gibi böl-
geler yer almaktad›r.7 Baraklar’›n da is-
kan edildi¤i Belih nehrinin sa¤ ve sol k›-
y›lar›, adeta taraçalanm›fl ve her bir ba-
sama¤›na da afliretler yerlefltirilmifltir
(Çelikdemir:2001:102). ‹flte Dedemo¤-
lu’nun türküsünde bahsetti¤i;

“Firuz Bey’in yurdu bafl bend de¤il
mi 

Bend sahibi isim isim yaz›ld›” bend-
ler, nehir k›y›s›nda iskan için ayr›lan bu
yerlerdir.

Sözlü kaynaklarda, Barak ve di¤er
afliretlerin Rakka eyaletine iskanlar› an-
lat›l›rken hep Colap’tan bahsedilir. Me-
sela Dedemo¤lu:

Topland›k afliret geldik Culab’a
Seksen dört bin hane gelmez hesaba
Deve, koyun çoktur insan kalaba
Susuz hayvan inileflir çöllere

Topland›k afliret geldik Culab’a
Firuz Bey’in yurdu bafl yurd de¤il mi
Emroldu beylere konduk yan yana
Hac› Ali’nin yurdu seylan de¤il mi

Muhammed Bey:
Bu garip elde tebdilim flaflt›
Yadelin ihram› bafl›mdan aflt›
Ayn Aruz gölünden bir ang›t uçtu
Culab’› fiirvan’› arzular gönlüm
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Mehmet Bey:
Evveli gelmifliz iskan olanda
Da¤›tt›n Culab’› sen Abbas Pafla
Afliret sizde bah›n böyle zamana
Da¤›tt›n Culab’› sen Abbas Pafla 

Bu türkülerin yan› s›ra yine iskan
ile ilgili anlat›lan hikâyelerde de Co-
lap’tan bahsedilmektedir. Ali R›za Yal-
man, Suriye s›n›r› içerisinde Çohan bey-
li köyünden Deli Hasan O¤lu Halil A¤a
ile ve Bab Limon köyünden Kara Hasan
Efendi ile 1931 tarihinde Türkiye s›n›r-
lar› içerisinde Alimantar köyünde bir gö-
rüflme yapar. Bu görüflmede Halil A¤a
flöyle der:

“Biz Türkmenler 84 bin er olarak
Colap’a yerlefltirilmifliz. Padiflah obalar›-
m›z›n yi¤itlerini yesir ve davarlar›ndan
birer sürüsünü alarak bizi zorla yerlefl-
tirdikten sonra yesir ve davarlar›m›z›
geri vermifl. Biz yesir ve davarlar› al›r
almaz Colap’› terk ederek Rakka’dan yi-
ne geldi¤imiz yerlere kaçmak istemifliz.
Eski yurdumuz Anadoludur (Yalman:
1993:49).

Afliretlerin Rakka’ya iskan edildi¤i
bölgelerden biri de Harran Nahiyesinde
Colap suyu civar›d›r. Colap suyu, bugün
Urfa s›n›r›nda Akaçakale yak›nlar›ndan
s›n›r›m›z› terkederek, F›rat ›rma¤›n›
besleyen Belih nehrine kar›fl›r. Afliretler
bazan Rakka için Colap tabirini kullan-
m›fllard›r. Burada anlat›lanlar ve bizim
de arfliv bilgilerinden ö¤rendi¤imiz re-
hin, nezir ve iskandan firar olaylar›d›r
( Ç e l i k d e m i r 2 0 0 1 : B . O . A : M ü h : 5 6 ,
57;B.O.A.:Müh 129:2, 327; B.O.A:Müh
135:187-191; B.O.A., Müh 140:223, 224) 

Sonuç olarak flunlar› söyleyebiliriz ; 
Araflt›rma alan› olan ve Barak Ova-

s› diye tabir edilen yörede, göçer evli
Türkmen Kültürü’nün karakteristi¤i
olan geleneksel yap›n›n hakim oldu¤u
sözlü kültür ortam›n›n tür ve icralar ba-
k›m›ndan zenginli¤i dikkat çekicidir. Söz
konusu bu canl› Türk Kültürü’nün üze-

rinde yefleren sözlü kültür ürünleri, ba¤-
lam›ndan dolay› çevredeki di¤er yerle-
flim alanlar›na göre, daha orijinal terkip-
lere sahiptir. Bu özelliklere sahip bölge-
lerde yap›lacak olan sözlü tarih çal›flma-
lar›, pek çok yaz›l›(resmi) tarih kay›tlar›-
n›n arka plan› hakk›nda daha ayd›nlat›-
c› bilgilerin elde edilebilece¤inin bir nu-
munesi olabilir.

Sözlü Tarih Repertuar›ndan örnek-
ler verdi¤imiz Barakl› Âfl›k Mahgül’ün
burada yeflermesi ve repertuar›n› ilerle-
yen yafl›na ra¤men muhafaza edebilme-
si, yörenin sözlü kültür ürünlerine karfl›
özel bir ilgi göstermesinden kaynaklan-
m›flt›r. 

Barakl› Âfl›k Mahgül’ün repertuar›-
n› bu kadar canl› bir flekilde muhafaza
edebilmifl olmas›, dinleyici çevresinin hiç
eksik kalmad›¤›n›n bir göstergesidir. Öte
yandan icrac›n›n icralar›n› ezgi eflli¤inde
tiyatral olarak gerçeklefltiriyor olmas› -
yapt›¤› icray› bir nevi yaflamas›- dinleyi-
ci üzerinde daha kal›c› tesirler b›raka-
rak gelenek çevresinde icralara olan ilgi-
yi art›ran bir faktör olmufltur

Söz konusu faktörlerden bir di¤eri
ise, bölgede yaflam›n› hala sürdüren “Ba-
rak Odalar”8 d›r. Bu odalar icralar›n vaz-
geçilmez mekanlar› olmufltur. Bu me-
kanda ayn› gayeye hizmet eden ve ayn›
duygu yo¤unlu¤u ile bir araya gelen hem
icrac› hem de dinleyiciler aras›nda ola-
¤an üstü iletiflimsel iliflkiler gerçeklefl-
mekte ve icra sonras›nda her iki tarafta
büyük bir hazla icraya ba¤lam olan bu
odalardan ayr›lmaktad›rlar.9

Gelene¤i canl› olarak yaflatan bu
bölgenin bu özelli¤i, san›r›m resmi tarih
kay›tlar› ile sözlü tarih bilgilerindeki pa-
ralelli¤in sebebinin en bariz göstergesi-
dir.

NOTLAR
1 Kültürde süreklilik, de¤iflim ve dönüflüm,

kültürel terkip konusunda Bkz.Dursun YILDIRIM’
“Dede Korkut’tan Ozan Bar›fl’a Dönüflüm”, Türk Dili
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Y.1999 S.570,AnkaraT.D.K. Yay ve “Türk Sözel Kül-
türünde Süreklilik” <Osmanl› Hanedanl›¤› Döne-
minden Cumhuriyete>, Türkbilig, Y.2000 Ankara,
Say› 1:37. 

2 1335 (1919) y›l›nda Nizip ‹lçesi, Büyükflemik
köyünde do¤mufltur. As›l ad› ve soyad› Mehmet K›l›-
ço¤lu olan hikâyeci âfl›¤›m›z Mahgül, mahlas› ile ta-
n›nmaktad›r ve mahlas› ad›n›n önüne geçmifltir.
Âfl›k Mahgül usta-ç›rak iliflkisi ile yetiflmifl, âfl›kl›¤›
geçimini sa¤lamak için para kazan›lacak bir ifl ola-
rak görmemifltir. Âfl›k Mahgül’ün yetiflme flartlar› ve
gelenek çevresinin do¤al tesiri, onu mensubu oldu¤u
Barak afliretinin sözlü tarihi ile ilgili bilgi kayna¤›
olan hikâyeli türküleri ö¤renmeye ve bunlar› icra et-
meye yönlendirmifltir.

Âfl›k Mahgül’ün çocuklu¤unun ve gençli¤inin
geçti¤i y›llarda Baraklar›n yo¤un olarak yaflad›klar›
Gaziantep’in Nizip ‹lçesi ve buraya ba¤l› Barak Ova-
s› köylerinde çok canl› olarak yaflayan Barak Odala-
r›, hikâyeli türkü anlatma/söyleme gelene¤inin icra
edildi¤i vazgeçilmez bir mekan olurken ayn› zaman-
da bu gelene¤in günümüze tafl›nmas›nda da bir kap
vazifesi görmüfltür. Âfl›k Mahgül’ün sanat›na ilk
ad›m att›¤› icra mekan› Barak Odalar›d›r.Günümüz-
de canl›l›¤›n› s›n›rl› say›da bile olsa hala devam etti-
ren Barak Odalar› elektronik kültür ortam›n›n veya
kitle iletiflim araçlar›n›n henüz bu kadar tesirli ol-
mad›¤› y›llarda Baraklar›n tüm sosyal yaflamlar›n›n
odak noktas›n› oluflturmaktayd›.(Bkz.Ersoy2003)

3 Barakl› Afl›k Mahgül’ün “Sözlü Tarih Reper-
tuvar›” sesli ve görüntülü olarak kiflisel arflivimizde
mevcut olup söz konusu bilgiler oradan al›nm›flt›r.

4 Dofu: Sürüsü, kafilesi
5 Yahfli: ‹yi
6 Yaman: Kötü
7 Türk Kültür Ekolojisi içinde bulunan ve res-

mi kay›tlara geçen yer adlar› ile yine bu kültür eko-
loji içinde üretilen yaflayan ve yay›lan sözel kaynak-
larda geçen yer adlar›n›n paralelli¤inin neden ve na-
s›ll›¤› hususunda daha genifl bilgi için Bkz:Dursun
YILDIRIM. “Co¤rafyadan Vatan Geçifl ve Vatan ile
Göç edifl Problemi”, Türk Biti¤i, Ankara: Akça¤
Yay.1998

8 “Barak Odalar›” ad›yla an›lan mekanlar böl-
gede önde gelen aileler taraf›ndan evlerinin d›fl›nda
s›rf konuklar›n› a¤›rlamak ve sazl› sözlü icra ortam-
lar›na müstakil zemin haz›rlamak maksad›yla inflaa
edilmifl mekanlard›r. Bölgede hala yaflam›n› sürdü-
ren odalar vard›r. 

9 Söz konusu bu duruma bölgede Doktora ça-
l›flmam›n saha araflt›rmalar› esnas›nda pek çok kez
tan›kl›k ettim. Ayr›ca da bu durumu görüntülü-ses-
li-kay›t alt›na alm›fl bulunmaktay›m.
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